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II

(Comunicdri)

COMUNICARI PROVENIND DE LA INSTITUTII ST ORGANE ALE UNIUNII
EUROPENE

COMISIE

Initierea procedurii

(Cazul COMP/M.4989 — Als/MX)
(Text cu relevantd pentru SEE)

(2008/C 147/01)

La 9 iunie 2008, Comisia a decis sd initieze procedura in cazul mentionat anterior dupi ce a constatat ci
existd mari indoieli cu privire la compatibilitatea cu piata comund a concentririi notificate in cauza. Initierea
procedurii marcheazi deschiderea celei de-a doua etape a investigatiei referitoare la concentrarea notificatd si
nu aduce atingere deciziei finale privind cazul. Decizia este luatd in temeiul articolului 6 alineatul (1) litera (c)
din Regulamentul (CE) nr. 139/2004 al Consiliului.

Comisia invitd partile terte interesate si ii prezinte observatiile cu privire la concentrarea propusi.

Pentru a se putea lua in considerare in totalitate in cadrul procedurii, observatiile trebuie si fie primite de
citre Comisie cel tarziu in termen de 15 zile de la data publicirii prezentei. Observatiile pot fi trimise
Comisiei prin fax [(32-2) 296 43 01 sau 296 72 44] sau prin postd, cu numdrul de referintd COMP/M.4989
— Al6/MX, la urmitoarea adresd:

Commission of the European Communities
Competition DG

Merger Registry

Rue Joseph IIfJozef Il-straat 70

B-1000 Bruxelles
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(Informdri)

INFORMARI PROVENIND DE LA INSTITUTIILE SI
ORGANELE UNIUNII EUROPENE

COMISIE

Rata de schimb a monedei euro (')

12 iunie 2008

(2008/C 147/02)

1 euro =

Moneda Rata de schimb Moneda Rata de schimb
UsSD dolar american 1,5417 TRY  lira turceascd 1,9350
JPY yen japonez 166,08 AUD  dolar australian 1,6495
DKK coroana danezi 7,4576 CAD  dolar canadian 1,5806
GBP lira sterlind 0,79120 HKD  dolar Hong Kong 12,0393
SEK coroana suedezi 9,3805 NZD  dolar neozeelandez 2,0564
CHF franc elvetian 1,6112 SGD  dolar Singapore 2,1280
ISK coroana islandeza 120,92 KRW  won sud-coreean 1 596,43
NOK coroana norvegiand 8,0375 ZAR  rand sud-african 12,2840
BGN leva bulgdreascd 1,9558 CNY  yuan renminbi chinezesc 10,6493
CZK coroana cehd 24,331 HRK  kuna croatd 7,2480
EEK coroana estonianad 15,6466 IDR rupia indoneziani 14 376,35
HUF forint maghiar 246,78 MYR  ringgit Malaiezia 50518
LTL litas lituanian 3,4528 PHP  peso Filipine 68,552
LVL lats leton 0,7023 RUB  rubla ruseascd 36,6100
PLN zlot polonez 3,3915 THB  baht thailandez 51,107
RON  leu romanesc nou 3,6650 BRL  real brazilian 2,5307
SKK coroana slovaci 30,320 MXN  peso mexican 16,0452

(") Sursd: rata de schimb de referintd publicatd de citre Banca Centrald Europeand.
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INFORMARI PROVENIND DE LA STATELE MEMBRE

Informatii comunicate de statele membre privind ajutoarele de stat acordate in conformitate cu
Regulamentul (CE) nr. 70/2001 al Comisiei privind aplicarea articolelor 87 si 88 din Tratatul CE
ajutoarelor de stat pentru intreprinderile mici si mijlocii

(Text cu relevantd pentru SEE)

(2008/C 147/03)

Ajutor nr.

XS 98/08

Stat membru

Belgia

Regiune

Vlaams Gewest

Titlul schemei de ajutor sau numele
societdtii care beneficiazd de un ajutor
individual

Besluit van de Vlaamse Regering tot toekenning van strategische investerings- en
opleidingssteun aan ondernemingen in het Vlaamse Gewest

Temei legal

Besluit van de Vlaamse Regering tot toekenning van strategische investerings- en
opleidingssteun aan ondernemingen in het Vlaamse Gewest.

(Enkel de bepalingen inzake investeringssteun aan kleine en middelgrote onder-
nemingen zijn vrijgesteld op basis van Verordening 70/2001. De andere bepa-
lingen zijn vrijgesteld op basis van Verordeningen 1628/2006 en 68/2001.)

Tipul masurii

Regim de ajutoare

Buget

Buget anual: 30 milioane EUR

Valoarea maximad a ajutorului

In conformitate cu articolele 4(2)-(6) si 5 din regulament

Data punerii in aplicare 18.4.2008
Durata 31.12.2013
Obiectiv Intreprinderi mici i mijlocii

Sectoare economice

Toate sectoarele care intrunesc conditiile pentru primirea ajutorului pentru
IMM-uri

Numele si adresa autorititii de acor-
dare a ajutorului

Vlaamse Overheid — Agentschap Economie
Koning Albert II-laan 35, bus 12
B-1030 Brussel

Ajutor nr.

XS 99/08

Stat membru

Polonia

Regiune

Potudniowo-zachodni — woj. Opolskie

Titlul schemei de ajutor sau numele
societdtii care beneficiazd de un ajutor
individual

Solagro Sp. z o.0.
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Temei legal

1) Art. 6 ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. o niekt6rych formach wspierania dzia-
talnosci innowacyjnej (Dz.U. nr 179, poz. 1484, z p6in. zm.)

2) Umowa kredytu technologicznego nr 07/1429 udzielonego ze Srodkéw
Funduszu Kredytu Technologicznego zawarta w dniu 29 kwietnia 2008 r.

Tipul masurii

Ad hoc

Buget

Buget global: 530 615,205 EUR

Valoarea maxima a ajutorului

fn conformitate cu articolele 4(2)-(6) si 5 din regulament

Data punerii in aplicare 29.4.2008
Duratd 20.1.2014
Obiectiv Intreprinderi mici si mijlocii

Sectoare economice

Toate sectoarele care intrunesc conditiile pentru primirea ajutorului pentru
IMM-uri

Numele si adresa autorititii de acor-
dare a ajutorului

Bank Gospodarstwa Krajowego
Al Jerozolimskie 7
PL-00-955 Warszawa
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v

(Anunturi)

PROCEDURI REFERITOARE LA PUNEREA IN APLICARE A POLITICII
COMERCIALE COMUNE

COMISIE

Aviz de initiere a unei proceduri antidumping privind importurile de biomotorind originard din
Statele Unite ale Americii

(2008/C 147/04)

Comisia a primit o plingere in temeiul articolului 5 din Regula-
mentul (CE) nr. 384/96 al Consiliului din 22 decembrie 1995
privind protectia impotriva importurilor care fac obiectul unui
dumping din partea tirilor care nu sunt membre ale Comunititii
Europene (denumit in continuare ,regulamentul de bazd”) (!), in
care se pretinde cd importurile de biomotorind originard din
Statele Unite ale Americii (denumiti in continuare ,tara in
cauzd”) fac obiectul unui dumping si cauzeazd, prin urmare, un
prejudiciu material industriei comunitare.

1. Plangerea

Plangerea a fost introdusd la data de 29 aprilie 2008 de citre
European Biodiesel Board ,Comitetul european pentru biomoto-
rind” (denumit in continuare ,reclamantul”) in numele unor
producdtori care reprezintd o proportie majord, in acest caz de
peste 25 %, din productia comunitari totald de biomotorina.

2. Produsul

Produsul despre care se pretinde cd face obiectul unui dumping
constd in esteri monoalchili ai acizilor grasi si/sau motorind
parafinici obtinutd prin sintezd sifsau hidro-tratament, de
origine non-fosild (cunoscut sub denumirea de ,biomotorind”),
sub formd de motorind purd sau in amestec, utilizatd in prin-
cipal dar nu exclusiv drept combustibil din surse regenerabile
originar din Statele Unite ale Americii (denumit in continuare
sprodusul in cauzd”), incadrat in mod normal la codurile NC
3824 90 91, ex 3824 90 97, ex 2710 19 41, ex 1516 20 98,
ex 1518 00 91, ex 1518 00 99. Aceste coduri NC sunt mentio-
nate numai cu titlu informativ.

(') JOL 56, 6.3.1996, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat ultima
datd prin Regulamentul (CE) nr. 2117/2005 (JO L 340, 23.12.2005,
p-17).

3. Prezumtia de dumping

Prezumtia de dumping cu privire la Statele Unite ale Americii se
bazeazd pe comparatia dintre valoarea normali stabilitd pe baza
preturilor aplicate pe piata internd si preturile la export ale
produsului in cauzd practicate la exportul citre Comunitate.

Calculatd astfel, marja de dumping este semnificativa.

4. Prezumtia de prejudiciu

Reclamantul a adus probe potrivit cirora importurile produsului
in cauzd din Statele Unite ale Americii au crescut in mod global,
atat in valoare absolutd, cit si in ceea ce priveste cota de piata.

Se prezumd cd volumul i preturile de import ale produsului in
cauzd au avut, pe langd alte consecinte, un impact negativ
asupra cotei de piatd detinute si asupra nivelului preturilor prac-
ticate de industria comunitard si au generat efecte negative
semnificative asupra performantei si situatiei financiare, per
ansamblu, a industriei comunitare.

Se prezumd in continuare ci concurenta neloiald din partea
Statelor Unite ale Americii determind o intdrziere semnificativd
in crearea unei industrii comunitare care se afld intr-o etapd
incipientd a dezvoltarii.

5. Proceduri

Comisia, in urma consultdrii Comitetului consultativ, si dupi ce
a constatat cd plangerea a fost introdusd de citre sau in numele
industriei comunitare si ci existd probe suficiente care si justi-
fice initierea unei proceduri, decide prin prezentul aviz deschi-
derea unei anchete in temeiul articolului 5 din regulamentul de
baza.
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5.1. Procedura de determinare a dumpingului si a

prejudiciului

Ancheta va determina daci produsul in cauzd originar din
Statele Unite ale Americii face obiectul unui dumping si dacd
acest fapt a provocat un prejudiciu.

(a) Esantionarea

Avand in vedere numdrul aparent ridicat de pérti implicate
in aceastd procedurd, Comisia poate decide sd recurgd la
tehnica de esantionare, in conformitate cu articolul 17 din
regulamentul de bazi.

(i) Esantionarea  exportatorilor/producdtorilor
din Statele Unite ale Americii

Pentru a permite Comisiei si decidd dacd esantionarea
este necesard §i, in caz afirmativ, si determine compo-
zitia esantionului, toti exportatorii/producitorii, sau
reprezentantii actionidnd in numele lor, sunt invitati
prin prezentul aviz si se prezinte, contactind Comisia,
si sd furnizeze urmatoarele informatii privind societatea
sau societdtile lor, in termenul previzut la punctul 6
litera (b) punctul (i) si sub forma previzuti la punctul 7:

— numele, adresa, adresa de e-mail, numerele de
telefon si de fax si persoana de contact,

— cifra de afaceri, exprimatd in moneda nationald, si
volumul vanzdrilor, exprimat in tone metrice, al
produsului in cauzd (') la exportul citre Comunitate,
pe perioada cuprinsi intre 1 aprilie 2007 si
31 martie 2008,

— cifra de afaceri, exprimatd in moneda nationald, si
volumul de vanziri pe piata internd al produsului in
cauzd, exprimat in tone metrice, pe perioada
cuprinsd intre 1 aprilie 2007 si 31 martie 2008,

— descrierea exactd a activititilor societdtii in legdturd
cu produsul in cauzd (in special, specificati, vd rog,
dacd societatea dumneavoastrd produce si/sau ames-
tecuri de biomotorind),

— denumirea si indicarea exactd a activitdtilor tuturor
societdtilor afiliate (%) care participd la producerea
sifsau vanzarea produsului in cauzd (la export si/sau
pe piata internd),

— orice altd informatie relevantd care ar putea ajuta
Comisia sd determine compozitia esantionului.

(") Este de semnalat faptul ¢ produsul in cauzi este biomotorini puri si

N

amestec de biomotorind. Pentru biomotorina vandutd in amestecuri,
doar proportia de biomotorind trebuie raportatd, de exemplu 100 tone
de produs de amestec care constd din 50 % biomotorind si 50 % moto-
rind minerald trebuie raportate ca o vanzare de 50 de tone de produs in
cauzd.

In ceea ce priveste sensul expresiei ,societiti afiliate”, a se vedea arti-
colul 143 din Regulamentul (CEE) nr. 2454/93 al Comisiei de stabilire
a unor dispozitii de aplicare a Regulamentului (CEE) nr. 2913/92 al
Consiliului de instituire a Codului Vamal Comunitar (JO L 253,
11.10.1993, p. 1).

i

Prin comunicarea informatiilor mentionate anterior,
societatea Isi exprimd acordul cu privire la posibilitatea
de a fi inclusd in esantion. In cazul in care societatea
este selectatd si facd parte din esantion, aceasta va
trebui sd rispundd la un chestionar si si accepte verifi-
carea la fafa locului a rispunsurilor. In cazul in care
societatea precizeazd cd nu este de acord cu o eventuald
includere a sa in esantion, se va considera ¢d nu a
cooperat la anchetd. Consecintele lipsei de cooperare
sunt previzute la punctul 8 de mai jos.

Pentru a obtine informatiile pe care le considerd nece-
sare pentru determinarea compozitiei esantionului de
exportatori/producitori, Comisia va contacta, de
asemenea, autoritatile din tara din care provin exportu-
rile, precum si orice alte asociatii cunoscute de exporta-
tori/producitori.

Deoarece o societate nu poate fi sigurd cd este aleasd
pentru a face parte din esantion, se recomanda exporta-
torilor/producitorilor care doresc si solicite calcularea
unei marje individuale in conformitate cu articolul 17
alineatul (3) din regulamentul de bazd si solicite un
chestionar in termenul prevazut la punctul 6 litera (a)
punctul (i) din prezentul aviz si sd-] trimitd in termenul
previzut la punctul 6 litera (a) punctul (i) primul para-
graf din prezentul aviz. Cu toate acestea, se atrage
atentia asupra punctului 5.1 litera (b) din prezentul
aviz.

Esantionarea importatorilor

Pentru a permite Comisiei si decidd dacd esantionarea
este necesard si, in caz afirmativ, si determine compo-
zitia esantionului, toti importatorii sau reprezentantii
care actioneazd in numele lor sunt invitati sd se prezinte
Comisiei si si 1i furnizeze urmditoarele informatii
privind societatea sau societdtile lor in termenul
prevazut la punctul 6 litera (b) punctul (i) si sub forma
previzutd la punctul 7:

— numele, adresa, adresa de e-mail, numerele de
telefon si de fax si persoana de contact,

— cifra de afaceri totald, exprimatd in euro, realizatd de
societate in perioada cuprinsd intre 1 aprilie 2007 si
31 martie 2008,

— numdrul total de angajati,

— descrierea exactd a activitdtilor societdtii in legdturd
cu produsul in cauz,

— volumul, exprimat in tone metrice, precum si
valoarea, exprimatd in euro, a importurilor si revan-
zdrilor produsului in cauzd, originar din Statele
Unite ale Americii, efectuate pe piata comunitard in
perioada cuprinsd intre 1 aprilie 2007 si 31 martie
2008,

— denumirea si descrierea exactd a activititilor tuturor
societdtilor afiliate (%), care participd la producerea
sifsau vanzarea produsului in cauzi,

— orice altd informatie relevanti care ar putea ajuta
Comisia sd determine compozitia esantionului.
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N

Prin comunicarea informatiilor mentionate anterior,
societatea isi exprimd acordul cu privire la posibilitatea
de a fi inclusd in esantion. In cazul in care societatea
este selectatd si faci parte din esantion, aceasta va
trebui s3 rispundi la un chestionar si sd accepte verifi-
carea la fata locului a raspunsurilor. In cazul in care
societatea aratd ci nu este de acord cu o eventuald
includere a sa in esantion, se va considera cd aceasta nu
a cooperat la anchetd. Consecintele lipsei de cooperare
sunt prevazute la punctul 8 de mai jos.

Pentru a obtine informatiile necesare pentru determi-
narea compozitiei esantionului de importatori, Comisia
va contacta, de asemenea, orice alte asociatii cunoscute
de importatori.

(iii) Esantionarea producdtorilor comunitari

Avand in vedere numdrul ridicat de producitori comu-
nitari care sustin plangerea, Comisia intentioneazd si
cerceteze prejudiciul provocat industriei comunitare
prin aplicarea tehnicii de esantionare.

Pentru a permite Comisiei sd decidd daci esantionarea
este necesard si, in caz afirmativ, si determine compo-
zitia esantionului, toti producitorii comunitari sau
reprezentantii care actioneazd in numele lor sunt invi-
tati sd furnizeze urmditoarele informatii privind socie-
tatea sau societdtile lor, in termenul previzut la
punctul 6 litera (b) punctul (i) si sub forma previzuti la
punctul 7:

— numele, adresa, adresa de e-mail, numerele de
telefon si de fax si persoana de contact,

— cifra de afaceri totald, exprimatd in euro, realizatd de
societate in perioada cuprinsd intre 1 aprilie 2007 si
31 martie 2008,

— descrierea exactd a activitatilor societdtii in legdturd
cu produsul in cauzd (in special, specificati, vd rog,
dacid societatea dumneavoastrd produce si/sau ames-
tecuri de biomotorind),

— valoarea, exprimatd in euro, a vinzirilor produsului
in cauzd (') realizate pe piata comunitard in
perioada cuprinsd intre 1 aprilie 2007 si 31 martie
2008,

— volumul, exprimat in tone metrice, al vanzirilor
produsului in cauzd realizate pe piata comunitard in
perioada cuprinsd intre 1 aprilie 2007 si 31 martie
2008,

— volumul, exprimat in tone metrice, al productiei
produsului in cauzd in perioada cuprinsd intre
1 aprilie 2007 i 31 martie 2008,

— denumirea si descrierea exactd a activitdtilor tuturor
societdtilor afiliate (), care participd la producerea
sifsau vanzarea produsului in cauzi,

(") Este de semnalat faptul ¢ produsul in cauzi este biomotorini puri si

amestec de biomotorind. Pentru biomotorina vandutd in amestecuri,
doar proportia de biomotorind trebuie raportatd, de exemplu 100 tone
de produs de amestec care constd din 50 % biomotorind si 50 % moto-
rind minerald trebuie raportate ca o vanzare de 50 de tone de produs in
cauzd.

In ceea ce priveste sensul expresiei ,societiti afiliate”, a se vedea arti-
colul 143 din Regulamentul (CEE) nr. 2454/93 al Comisiei de stabilire
a unor dispozitii de aplicare a Regulamentului (CEE) nr. 2913/92 al
Consiliului de instituire a Codului Vamal Comunitar (JO L 253,
11.10.1993, p. 1).

— orice alti informatie relevanti care ar putea ajuta
Comisia sd determine compozitia esantionului.

Prin comunicarea informatiilor mentionate anterior,
societatea 1si exprimd acordul cu privire la posibilitatea
de a fi inclusi in esantion. in cazul in care societatea
este selectatd sd facd parte din esantion, aceasta va
trebui sd raspundd la un chestionar si si accepte verifi-
carea la fata locului a rispunsurilor. In cazul in care
societatea aratd cd nu este de acord cu o eventuald
includere a sa in esantion, se va considera cd aceasta nu
a cooperat la anchetd. Consecintele lipsei de cooperare
sunt prevazute la punctul 8 de mai jos.

(ivy Compozitia definitivd a esantioanelor

Toate partile interesate care doresc si furnizeze infor-
matii relevante privind determinarea compozitiei esan-
tionului trebuie sd le comunice in termenul previzut la
punctul 6 litera (b) punctul (ii).

Comisia intentioneazd si stabileascd compozitia defini-
tivd a esantioanelor dupi consultarea partilor in cauzi
care si-au exprimat dorinta de a fi incluse in esantion.

Societdtile incluse in esantion trebuie si raspundi la un
chestionar in termenul previzut la punctul 6 litera (b)
punctul (iii) si trebuie si coopereze in cadrul anchetei.

In cazul unei cooperiri deficitare, Comisia poate s3 isi
stabileascd concluziile pe baza probelor disponibile, in
conformitate cu articolul 17 alineatul (4) si articolul 18
din regulamentul de bazi. O concluzie bazati pe
probele disponibile poate fi mai putin avantajoasd
pentru partea in cauzd, astfel cum se explicd la
punctul 8.

(b) Chestionare

Pentru a obtine informatiile pe care le considerd necesare
pentru anchetd, Comisia va trimite chestionare industriei
comunitare incluse in esantion, precum si oricdrei asociatii
de producitori din Comunitate, exportatorilor/producitori
din Statele Unite ale Americii inclusi in esantion, oricirei
asociatii de exportatori/producdtori, importatorilor inclusi in
esantion §i oricdrei asociatii de importatori cunoscute,
precum si autoritdtilor din tara exportatoare in cauza.

In vederea aplicarii dispozitiilor articolului 17 alineatul (3) si
ale articolului 9 alineatul (6) din regulamentul de bazi,
exportatorii[producitorii din Statele Unite ale Americii care
solicitd o marjd individuald trebuie sd trimitd un chestionar
completat in termenul previzut la punctul 6 litera (a)
punctul (ii) din prezentul aviz. Prin urmare, acestia trebuie
sd solicite un chestionar in termenul previzut la punctul 6
litera (a) punctul (i). Cu toate acestea, pirtile mentionate
anterior trebuie sd cunoasci faptul cd, in cazul in care esan-
tionarea se aplicd exportatorilor/producitorilor, Comisia
poate decide totusi si nu calculeze o marjd individuald
pentru acestia, dacd numdrul exportatorilor/producitorilor
este atat de ridicat inct o analizd individuald ar complica in
mod inutil procedura si ar impiedica finalizarea la termen a
anchetei.
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(c) Colectarea informatiilor si desfasurarea audierilor

Toate pdrtile interesate sunt invitate prin prezentul aviz si isi
facd cunoscute punctele de vedere, si comunice si alte infor-
matii pe langd rispunsurile date in chestionar si sd aducd
elemente de probd pentru sustinerea lor. Aceste informatii,
precum si elementele de probd, trebuie sd parvind Comisiei
in termenul previzut la punctul 6 litera (a) punctul (ii).

De asemenea, Comisia poate audia pérgile interesate, cu
conditia ca acestea si prezinte o solicitare din care si reiasd
cd au motive speciale pentru care ar trebui si fie audiate.
Solicitarea trebuie prezentatd in termenul previzut la
punctul 6 litera (a) punctul (iii).

5.2. Procedura de evaluare a interesului comunitar

In conformitate cu articolul 21 din regulamentul de bazi si in
cazul in care prezumtia de dumping si cea de prejudiciu sunt
fondate, se va decide dacd instituirea unor masuri antidumping
nu ar fi impotriva interesului comunitar. Pentru acest motiv,
Comisia poate trimite chestionare industriei comunitare, impor-
tatorilor, asociatilor lor reprezentative, asociatiilor reprezentative
de utilizatori si asociatilor reprezentative de consumatori cunos-
cute. Aceste pirti, inclusiv cele care nu au fost prezentate
Comisiei, pot sd se prezinte Comisiei §i sd-i transmitd informatii
in termenele limitd generale previzute la punctul 6 litera (a)
punctul (i), cu conditia si aducd dovezi ci existd o legdturd
obiectiva intre activitatea lor si produsul in cauzd. Pirtile care au
respectat procedura sus-mentionatd pot solicita si fie audiate,
mentionand motivele speciale care justificd audierea, in termenul
prevazut la punctul 6 litera (a) punctul (iii). Trebuie mentionat
cd orice informatie transmisd in conformitate cu articolul 21
din regulamentul de bazi va fi luatd in considerare numai dacd
se bazeazd pe elemente de probd concrete, prezentate la
momentul transmiterii informatiilor.

6. Termenele limita
(a) Termenele limitd generale

(i) Pentru pdarti, in vederea solicitdrii unui
chestionar

Toate pdrtile interesate ar trebui sd solicite un chestionar
in cel mai scurt timp, dar nu mai tarziu de 15 zile de la
publicarea prezentului aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene.

(i) Pentru parti, in vederea prezentdrii, pentru a
rdspunde la chestionar i pentru a furniza
orice alte informatii

Pentru ca demersurile pirtilor interesate si fie luate in
considerare in timpul anchetei, acestea trebuie si se
prezinte luind legdtura cu Comisia, sd isi prezinte
punctul de vedere si si depund ridspunsurile la ches-
tionar sau orice alte informatii in termen de 40 de zile
de la data publicirii prezentului aviz in Jurnalul Oficial
al Uniunii Europene, in lipsa unor dispozitii contrare. Toti
exportatoriifproducitorii vizati de aceastd procedurd si

care intentioneazi si solicite o analizi individuald in
conformitate cu articolul 17 alineatul (3) din regula-
mentul de bazi trebuie sd transmitd, de asemenea, in
lipsa unor dispozitii contrare, raspunsul la chestionar in
termen de 40 de zile de la data publicirii prezentului
aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. Se atrage
atentia asupra faptului ci majoritatea drepturilor proce-
durale previzute in regulamentul de bazd pot fi exerci-
tate numai dacd partile s-au prezentat in termenul
mentionat anterior.

Societdtile incluse intr-un esantion trebuie sd transmitd
rispunsurile la chestionar in termenele stabilite la
punctul 6 litera (b) punctul (iii).

(iii) Audierile

De asemenea, toate pirtile interesate pot si solicite
audierea de citre Comisie in acelasi termen de 40 de zile.

(b) Termenul limitd specific privind esantionarea

(i) Informatiile mentionate la punctele 5.1 litera (a)
punctul (), 5.1 litera (a) punctul (ii) si 5.1 litera (a)
punctul (iii) trebuie si parvind Comisiei in termen de
15 zile de la data publicarii prezentului aviz in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene, deoarece Comisia intentio-
neazd si consulte partile in cauzi care si-au exprimat
intentia de a fi incluse in esantion in legdturd cu
compozitia definitivi a esantionului in termen de
21 de zile de la data publicdrii prezentului aviz in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

(i) Orice alte informatii relevante pentru stabilirea compo-
zitiei esantionului, in conformitate cu punctul 5.1
litera (a) punctul (iv) trebuie comunicate Comisiei in
termen de 21 de zile de la data publicirii prezentului
aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

(i) Raspunsurile la chestionare transmise de partile incluse
in esantion trebuie si parvind Comisiei in termen de
37 de zile de la data notificarii privind includerea aces-
tora in esantion.

7. Observatiile scrise, rispunsurile la chestionar si cores-
pondenta

Toate observatiile si cererile partilor in cauzd trebuie prezentate
in scris (nu in format electronic, in lipsa unor dispozitii
contrarii) si trebuie si mentioneze numele, adresa, adresa de
e-mail si numerele de telefon si de fax ale partii interesate. Toate
observatiile prezentate in scris, inclusiv informatiile solicitate in
prezentul aviz, raspunsurile la chestionare §i corespondenta
partilor interesate, furnizate cu titlu confidential, vor avea
mentiunea ,Limited” (Acces limitat) (") si vor fi insotite, in confor-
mitate cu articolul 19 alineatul (2) din regulamentul de bazd, de
o versiune neconfidentiald purtdnd mentiunea ,For inspection by
interested parties” (Versiune destinatd consultdrii de cdtre pdrtile intere-
sate).

(") Aceasta inseamnd cd documentul este destinat exclusiv uzului intern.
Documentul este protejat in temeiul articolului 4 din Regulamentul
(CE) nr. 1049/2001 al Parlamentului European si al Consiliului privind
accesul public la documentele Parlamentului European, ale Consiliului
si ale Comisiei (JO L 145, 31.5.2001, p. 43). Este vorba despre un docu-
ment confidential, in temeiul articoluﬁli 19 din regulamentul de bazi si
in temeiul articolului 6 din Acordul OMC privind punerea in aplicare a
articolului VI din GATT 1994 (Acordul antidumping).
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Adresa Comisiei pentru corespondenti:

European Commission
Directorate General for Trade
Directorate H

Birou: J-79 4/23

B-1049 Bruxelles

Fax (32-2) 295 65 05

8. Lipsa cooperirii

In cazul in care o parte interesatd refuzd accesul la informatiile
necesare sau nu le furnizeazd in termenul previzut, sau obstruc-
tioneazd in mod semnificativ ancheta, se pot stabili, pe baza
datelor disponibile, concluzii provizorii sau definitive, pozitive
sau negative, in conformitate cu articolul 18 din regulamentul
de bazi.

In cazul in care se constatd ci o parte interesati a furnizat infor-
matii false sau inselitoare, informatiile nu sunt luate in conside-
rare si se pot utiliza datele disponibile. Dacd o parte interesatd
nu coopereazd sau coopereazd doar partial si, in consecintd,
concluziile sunt stabilite in baza datelor disponibile, in confor-
mitate cu articolul 18 din regulamentul de bazd, rezultatul
anchetei poate fi mai putin favorabil partii respective decat dacd
aceasta ar fi cooperat.

9. Programul anchetei

In conformitate cu articolul 6 alineatul (9) din regulamentul de
bazd, ancheta se va finaliza in termen de 15 luni de la data
publicérii prezentului aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.
In conformitate cu articolul 7 alineatul (1) din regulamentul de

bazd, pot fi instituite masuri provizorii, dar nu mai tarziu de
9 luni de la data publicirii prezentului aviz in Jurnalul Oficial al
Uniunii Europene.

10. Prelucrarea datelor cu caracter personal

Trebuie remarcat faptul ci toate datele cu caracter personal
colectate pe parcursul acestei anchete vor fi utilizate in confor-
mitate cu Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului
European si al Consiliului privind protectia persoanelor fizice cu
privire la prelucrarea datelor cu caracter personal de citre insti-
tutiile si organele comunitare si privind libera circulatie a acestor
date (V).

11. Consilierul-audiator

De asemenea, trebuie mentionat faptul cd, in cazul in care
partile interesate considerd ci intdmpind dificultiti in exercitarea
dreptului la apirare, acestea pot solicita interventia consilierului-
audiator din cadrul DG Comert. Acesta actioneazi in calitate de
intermediar intre partile interesate si serviciile Comisiei oferind,
dacd este cazul, servicii de mediere privind aspectele de proce-
durd care aduc atingere apdrarii intereselor partilor respective in
cadrul prezentei proceduri, in special cu privire la aspecte legate
de accesul la dosar, confidentialitate, prelungirea termenelor si
modul de tratare a opiniilor prezentate in scris sifsau oral.
Pentru mai multe informatii si detalii de contact, partile
interesate sunt rugate sd consulte paginile web privind
consilierul-audiator de pe site-ul internet al DG Comert
(http://ec.europa.cu/trade).

() JOLS8,12.1.2001, p. 1.
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Aviz de initiere a unei proceduri antisubventii privind importurile de biomotorinid originard din
Statele Unite ale Americii

(2008/C 147/05)

Comisia a primit o plangere in conformitate cu articolul 10 din
Regulamentul (CE) nr. 2026/97 al Consiliului privind protectia
impotriva importurilor care fac obiectul unor subventii din
partea tdrilor care nu sunt membre ale Comunitdtii Europene
(denumit in continuare ,regulamentul de bazd”) ('), in care se
pretinde cd importurile de biomotorind originard din Statele
Unite ale Americii (denumitd in continuare ,fara in cauzi”) fac
obiectul unor subventii si cauzeazd, prin urmare, un prejudiciu
material industriei comunitare.

1. Plingerea

Plangerea a fost introdusd la data de 29 aprilie 2008 de citre
European Biodiesel Board, ,Comitetul european pentru biomoto-
rind” (denumit in continuare ,reclamantul”) in numele unor
producitori care reprezintd o proportie majord, in acest caz de
peste 25 %, din productia comunitard totald de biomotorina.

2. Produsul

Produsul despre care se pretinde cd face obiectul unei subventii
constd in esteri monoalchili ai acizilor grasi si/sau motorind
parafinici obtinutd prin sintezd sifsau hidro-tratament, de
origine non-fosild (cunoscut sub denumirea de ,biomotorini”),
sub formd de motorind purd sau in amestec, utilizati in prin-
cipal dar nu exclusiv drept combustibil din surse regenerabile
originar din Statele Unite ale Americii (denumit in continuare
sprodusul in cauzd”), incadrat in mod normal la codurile NC
3824 90 91, ex 3824 90 97, ex 2710 19 41, ex 1516 20 98,
ex 1518 00 91, ex 1518 00 99. Aceste coduri NC sunt mentio-
nate numai cu titlu informativ.

3. Prezumtia de subventionare

Se prezumi cd producitorii de produs in cauzd din Statele Unite
ale Americii au beneficiat de o serie de subventii federale acor-
date de guvernul Statelor Unite ale Americii si de subventii de
stat acordate de guvernele citorva state din Statele Unite ale
Americii. Subventiile federale constau in credite fiscale pentru
productia si vanzdrile de biomotorind sub forma (i) de credite
de drept de accizd pentru motorind si (ii) credite de impozite pe
venit, si programul pentru bioenergie al Ministerului Agriculturii
din SUA. Programele de stat sunt scutirea de taxe pentru biomo-
torind in Illinois, programul de subventii pentru tehnologiile de
energie regenerabild in Florida, scutirea de taxe pentru hidrogen
si biocarburanti in Florida, creditul de impozit pentru investitiile
in hidrogen si biocarburanti in Florida, programul de creditare
de tip ,revolving” pentru energia alternativd in lowa, programul
de asistentd financiard pentru produsele agricole cu valoare
addugatd si pentru procesul de fabricatie in lowa, programul de
zone de intreprinderi §i programul de creare de locuri de muncid

(') JO L 288, 21.10.1997, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 461/2004 JOL 77, 13.3.2004,
p-12).

de inalti calitate in Iowa, programul de cercetare si dezvoltare a
noilor tehnologii in Texas, scutire de taxe pentru etanol si ames-
tecul de motorind in Texas, fondul de incurajare a producitorilor
calificati de biomotorind in Missouri, deducerea de taxe pentru
biocarburanti in statul Washington, scutirea de taxe pentru
vanzdrile cu aminuntul de biocarburanti in statul Washington,
scutirea de taxe pentru productia de biocarburanti in statul
Washington, programul de libertate energetici in statul
Washington, fondul de cercetare si dezvoltare si de carburanti
alternativi in Alabama, programul de creditare a parteneriatului
pentru biocarburanti pentru asistenta pentru expansiunea comu-
nitard in Dakota de Nord, creditul fiscal pentru echipamentul de
vanzdri de biomotorind in Dakota de Nord, creditul fiscal pentru
echipamentul de productie a biomotorinei in Dakota de Nord,
creditul fiscal pe venitul pe biomotorind in Dakota de Nord,
scutirea de taxe pentru echipamentul pentru biomotorind in
Dakota de Nord, creditul fiscal pentru productia de biomotorind
in Indiana, creditul fiscal pentru amestecul de biomotorini in
Indiana, fondul de incurajare fiscald a productiei de carburanti
alternativi in Kentucky, creditul fiscal pentru productia de carbu-
ranti alternativi in Kentucky, creditul fiscal pentru investitiile in
productia de biomotorind in Nebraska, creditele pentru vehicu-
lele alimentate cu carburanti alternativi si pentru infrastructura
de realimentare in Nebraska si scutirea de taxe pentru etanol si
biomotorind in Nebraska.

Se prezumd cd programele de mai sus reprezintd subventii deoa-
rece implicd o contributie financiard din partea guvernului
Statelor Unite ale Americii sau a guvernelor altor state si creeazd
un avantaj beneficiarilor, adici exportatorilor/producitori de
biomotorind. Acestea se prezumd ci se limiteazd la societdti
specifice si, prin urmare, specifice si compensatorii.

4. Prezumtia de prejudiciu

Reclamantul a adus probe potrivit cirora importurile produsului
in cauzd din Statele Unite ale Americii au crescut in mod global,
atat in valoare absolutd, cit si in ceea ce priveste cota de piata.

Se prezumd cd volumul i preturile de import ale produsului in
cauzd au avut, pe langd alte consecinte, un impact negativ
asupra cotei de piatd detinute si asupra nivelului preturilor prac-
ticate de industria comunitard si au generat efecte negative
semnificative asupra performantei si situatiei financiare, per
ansamblu, a industriei comunitare.

Se prezumd in continuare ci concurenta neloiald din partea
Statelor Unite ale Americii determind o intarziere semnificativd
in crearea unei industrii comunitare care se afld intr-o etapd
incipientd a dezvoltarii.
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5. Proceduri

Comisia, in urma consultdrii Comitetului consultativ, si dupd ce
a constatat cd plangerea a fost introdusd de citre sau in numele
industriei comunitare si cd existd probe suficiente care sd justi-
fice initierea unei proceduri, decide prin prezentul aviz deschi-
derea unei anchete in temeiul articolului 10 din regulamentul de
baza.

5.1. Procedura de constatare a subventiondrii si a
prejudiciului

Ancheta va determina dacd produsul in cauzd originar din
Statele Unite ale Americii face obiectul unei subventii si dacd
acest fapt a provocat un prejudiciu.

(a) Esantionarea

Avand in vedere numdrul aparent ridicat de pdrti implicate
in aceastd procedurd, Comisia poate decide si recurgd la
tehnica de esantionare, in conformitate cu articolul 27 din
regulamentul de bazi.

(i) Esantionarea  exportatorilor/producdtorilor
din Statele Unite ale Americii

Pentru a permite Comisiei sd decidd dacd esantionarea
este necesard si, in caz afirmativ, si determine compo-
zitia esantionului, toti exportatorii/producitorii, sau
reprezentantii actionidnd in numele lor, sunt invitati
prin prezentul aviz si se prezinte, contactdnd Comisia,
si sd furnizeze urmitoarele informatii privind societatea
sau societdtile lor, in termenul previzut la punctul 6
litera (b) punctul (i) si sub forma previzuti la punctul 7:

— numele, adresa, adresa de e-mail, numerele de
telefon si de fax si persoana de contact,

— cifra de afaceri, exprimatd in moneda nationald, si
volumul vanzdrilor, exprimat in tone metrice, al
produsului in cauzd (') la exportul citre Comunitate,
pe perioada cuprinsd intre 1 aprilie 2007 i
31 martie 2008,

— cifra de afaceri, exprimatd in moneda nationald, si
volumul de vanzdri pe piata internd al produsului in
cauzd, exprimat in tone metrice, pe perioada
cuprinsd intre 1 aprilie 2007 si 31 martie 2008,

— descrierea exactd a activititilor societdtii in legdturd
cu produsul in cauzd (in special, specificati, vd rog,
dacd societatea dumneavoastrd produce si/sau ames-
tecuri de biomotorind),

(") Este de semnalat faptul ¢ produsul in cauza este biomotorind puri si
amestec de biomotorini. Pentru biomotorina vandutd in amestecuri,
doar proportia de biomotorina trebuie raportatd, de exemplu 100 tone
de produs de amestec care constd din 50 % biomotorini si 50 % moto-
rind minerald trebuie raportate ca o vinzare de 50 de tone de produs in
cauzd.

— denumirea si indicarea exactd a activitdtilor tuturor
societdtilor afiliate (%) care participd la producerea si/
sau vanzarea produsului in cauzd (la export sifsau
pe piata internd),

— orice altd informatie relevantd care ar putea ajuta
Comisia sd determine compozitia esantionului.

Prin comunicarea informatiilor mentionate anterior,
societatea 1si exprimd acordul cu privire la posibilitatea
de a fi inclusi in esantion. in cazul in care societatea
este selectatd si facd parte din esantion, aceasta va
trebui sd raspundd la un chestionar si si accepte verifi-
carea la fafa locului a raspunsurilor. In cazul in care
societatea precizeazd ci nu este de acord cu o eventuald
includere a sa in esantion, se va considera ci nu a
cooperat la anchetd. Consecintele lipsei de cooperare
sunt prevadzute la punctul 8 de mai jos.

Pentru a obtine informatiile pe care le considerd nece-
sare pentru determinarea compozitiei esantionului de
exportatori/producitori, Comisia va contacta, de
asemenea, autorittile din tara din care provin exportu-
rile, precum si orice alte asociatii cunoscute de exporta-
tori/producitori.

Deoarece o societate nu poate fi sigurd ci este aleasd
pentru a face parte din esantion, se recomanda exporta-
torilor/producitorilor care doresc si solicite calcularea
unei sume individuale a subventiondrii compensatorii in
conformitate cu articolul 27 alineatul (3) din regula-
mentul de bazd si solicite un chestionar in termenul
prevazut la punctul 6 litera (a) punctul (i) din prezentul
aviz §i sa-l trimitd in termenul previzut la punctul 6
litera (a) punctul (i) primul paragraf din prezentul aviz.
Cu toate acestea, se atrage atentia asupra punctului 5
litera (b) din prezentul aviz.

(i) Esantionarea importatorilor

Pentru a permite Comisiei sd decidd dacd esantionarea
este necesard si, in caz afirmativ, si determine compo-
zitia esantionului, toti importatorii sau reprezentantii
care actioneazd in numele lor sunt invitati si se prezinte
Comisiei si sd 1i furnizeze urmditoarele informatii
privind societatea sau societdtile lor, in termenul
previzut la punctul 6 litera (b) punctul (i) si sub forma
previdzutd la punctul 7:

— numele, adresa, adresa de e-mail, numerele de
telefon si de fax si persoana de contact,

— cifra de afaceri totald, exprimatd in euro, realizatd de
societate in perioada cuprinsd intre 1 aprilie 2007 si
31 martie 2008,

— numdrul total de angajati,

(3 In ceea ce priveste sensul expresiei ,societdti afiliate”, a se vedea arti-

colul 143 din Regulamentul (CEE) nr. 2454/93 al Comisiei de stabilire
a unor dispozitii de aplicare a Regulamentului (CEE) nr. 291392 al
Consiliului de instituire a Codului Vamal Comunitar (JO L 253,
11.10.1993,p. 1).
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— descrierea exactd a activititilor societdtii in legaturd
cu produsul in cauzi,

— volumul, exprimat in tone metrice, precum si
valoarea, exprimati in euro, a importurilor si revan-
zérilor produsului in cauzd, originar din Statele
Unite ale Americii, efectuate pe piata comunitard in
perioada cuprinsd intre 1 aprilie 2007 si 31 martie
2008,

— denumirea si descrierea exactd a activitdtilor tuturor
societdtilor afiliate ('), care participd la producerea
sifsau vanzarea produsului in cauz,

— orice altd informatie relevantd care ar putea ajuta
Comisia sd determine compozitia esantionului.

Prin comunicarea informatiilor mentionate anterior,
societatea isi exprimd acordul cu privire la posibilitatea
de a fi inclusd in esantion. In cazul in care societatea
este selectatd si facd parte din esantion, aceasta va
trebui sd raspundd la un chestionar si sd accepte verifi-
carea la fata locului a rispunsurilor. In cazul in care
societatea aratd ci nu este de acord cu o eventuald
includere a sa in esantion, se va considera cd aceasta nu
a cooperat la anchetd. Consecintele lipsei de cooperare
sunt prevazute la punctul 8 de mai jos.

Pentru a obtine informatiile necesare pentru determi-
narea compozitiei esantionului de importatori, Comisia
va contacta, de asemenea, orice alte asociatii cunoscute
de importatori.

(ili) Esantionarea producitorilor comunitari

Avind in vedere numdrul ridicat de producitori comu-
nitari care sustin plangerea, Comisia intentioneazd si
cerceteze prejudiciul provocat industriei comunitare
prin aplicarea tehnicii de esantionare.

Pentru a permite Comisiei si decidd dacd esantionarea
este necesard si, in caz afirmativ, sd determine compo-
zitia esantionului, toti producitorii comunitari sau
reprezentantii care actioneazd in numele lor sunt invi-
tati sd furnizeze urmdtoarele informatii privind socie-
tatea sau societitile lor, in termenul previzut la
punctul 6 litera (b) punctul (i) si sub forma previzuti la
punctul 7:

— numele, adresa, adresa de e-mail, numerele de
telefon si de fax si persoana de contact,

— cifra de afaceri totald, exprimatd in euro, realizati de
societate in perioada cuprinsd intre 1 aprilie 2007 si
31 martie 2008,

() In ceea ce priveste sensul expresiei ,societdti afiliate”, a se vedea arti-
colul 143 din Regulamentul (CEE) nr. 2454/93 al Comisiei de stabilire
a unor dispozitii de aplicare a Regulamentului (CEE) nr. 2913/92 al
Consiliului de instituire a Codului Vamal Comunitar (JO L 253,
11.10.1993, p. 1).

— descrierea exactd a activitdtilor societdtii in legdturd
cu produsul in cauzi (in special, specificati, vd rog,
dacd societatea dumneavoastrd produce sifsau ames-
tecuri de biomotorind),

— valoarea, exprimatd in euro, a vanzdrilor produsului
in cauzd () realizate pe piata comunitard in
perioada cuprinsi intre 1 aprilie 2007 si 31 martie
2008,

— volumul, exprimat in tone metrice, al vinzirilor
produsului in cauzi realizate pe piata comunitard in
perioada cuprinsd intre 1 aprilie 2007 si 31 martie
2008,

— volumul, exprimat in tone metrice, al productiei
produsului in cauzd in perioada cuprinsd intre
1 aprilie 2007 si 31 martie 2008,

— denumirea si descrierea exactd a activitdtilor tuturor
societdtilor afiliate ('), care participd la producerea
sifsau vanzarea produsului in cauzi,

— orice altd informatie relevanti care ar putea ajuta
Comisia s3 determine compozitia esantionului.

Prin comunicarea informatiilor mentionate anterior,
societatea 1si exprimd acordul cu privire la posibilitatea
de a fi inclusi in esantion. in cazul in care societatea
este selectatd si facd parte din esantion, aceasta va
trebui si rispundi la un chestionar si si accepte verifi-
carea la fata locului a rispunsurilor. In cazul in care
societatea aratd cd nu este de acord cu o eventuald
includere a sa in esantion, se va considera cd aceasta nu
a cooperat la anchetd. Consecintele lipsei de cooperare
sunt prevazute la punctul 8 de mai jos.

(ivy Compozitia definitivd a esantioanelor

Toate partile interesate care doresc si furnizeze infor-
matii relevante privind determinarea compozitiei esan-
tionului trebuie s3 le comunice in termenul previzut la
punctul 6 litera (b) punctul (ii).

Comisia intentioneazd si stabileascd compozitia defini-
tivd a esantioanelor dupi consultarea partilor in cauzi
care gi-au exprimat dorinta de a fi incluse in esantion.

Societdtile incluse in esantion trebuie si raspundi la un
chestionar in termenul previzut la punctul 6 litera (b)
punctul (iii) si trebuie si coopereze in cadrul anchetei.

In cazul unei cooperiri deficitare, Comisia poate s3 isi
stabileascd concluziile pe baza probelor disponibile, in
conformitate cu articolul 27 alineatul (4) si articolul 28
din regulamentul de bazi. O concluzie bazati pe
probele disponibile poate fi mai putin avantajoasd
pentru partea in cauzd, astfel cum se explicd la
punctul 8.

(*) Este de semnalat faptul cd produsul in cauzi este biomotorina puri si

amestec de biomotorini. Pentru biomotorina vindutd in amestecuri,
doar proportia de biomotorina trebuie raportatd, de exemplu 100 tone
de produs de amestec care constd din 50 % biomotorini si 50 % moto-
rind minerald trebuie raportate ca o vanzare de 50 de tone de produs in
cauzi.
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(b) Chestionare

Pentru a obtine informatiile pe care le considerd necesare
pentru anchetd, Comisia va trimite chestionare industriei
comunitare incluse in esantion, precum si oricdrei asociatii
de producdtori din Comunitate, exportatorilor/producitori
din Statele Unite ale Americii inclusi in esantion, oricirei
asociatii de exportatori/producitori, importatorilor inclusi in
esantion i oricdrei asociatii de importatori cunoscute,
precum si autoritdtilor din tara exportatoare in cauzd.

In vederea aplicarii dispozitiilor articolului 27 alineatul (3) si
ale articolului 15 alineatul (3) din regulamentul de bazi,
exportatorii/producitorii din Statele Unite ale Americii care
solicitd calcularea unei sume individuale a subventiondrii
compensatorii trebuie si trimitd un chestionar completat in
termenul previzut la punctul 6 litera (a) punctul (i) din
prezentul aviz. Prin urmare, acestia trebuie sd solicite un
chestionar in termenul previzut la punctul 6 litera (a)
punctul (i). Cu toate acestea, partile mentionate mai sus
trebuie sd cunoascd faptul cd, dacd esantionarea se aplicd
exportatorilor/producitorilor, Comisia poate decide totusi sd
nu calculeze o sumd individuald a subventiondrii compensa-
torii pentru acestia, in cazul in care numdrul exportato-
rilor/producitorilor este att de ridicat incat o analizd indivi-
duald ar complica in mod inutil procedura si ar impiedica
incheierea la termen a anchetei.

(c) Colectarea informatiilor si desfasurarea audierilor

Toate pdrtile interesate sunt invitate prin prezentul aviz si isi
facd cunoscute punctele de vedere, si comunice si alte infor-
matii pe langd rispunsurile date in chestionar si sd aducd
elemente de probd pentru sustinerea lor. Aceste informatii,
precum si elementele de probd, trebuie sd parvind Comisiei
in termenul previdzut la punctul 6 litera (a) punctul (ii).

De asemenea, Comisia poate audia pdrtile interesate, cu
conditia ca acestea sd prezinte o solicitare din care sd reiasd
cd au motive speciale pentru care ar trebui sd fie audiate.
Solicitarea trebuie prezentatd in termenul previzut la
punctul 6 litera (a) punctul (ii).

5.2. Procedura de evaluare a interesului comunitar

In conformitate cu articolul 31 din regulamentul de bazd si in
cazul in care prezumtia de subventionare si cea de prejudiciu
sunt fondate, se va decide dacd instituirea unor mésuri compen-
satorii nu ar fi impotriva interesului comunitar. Pentru acest
motiv, Comisia poate trimite chestionare industriei comunitare,
importatorilor, asociatilor lor reprezentative, asociatiilor repre-
zentative de utilizatori §i asociatilor reprezentative de consuma-
tori cunoscute. Aceste parti, inclusiv cele care nu au fost prezen-
tate Comisiei, pot s se prezinte Comisiei si s3-i transmit3 infor-
matii in termenele limitd generale previzute la punctul 6 litera
(a) punctul (i), cu conditia sd aduci dovezi ci existd o legiturd
obiectiva intre activitatea lor si produsul in cauzd. Pirtile care au
respectat procedura sus-mentionatd pot solicita si fie audiate,
mentionand motivele speciale care justificd audierea, in termenul
prevazut la punctul 6 litera (a) punctul (iii). Trebuie mentionat
cd orice informatie transmisd in conformitate cu articolul 31

din regulamentul de bazd va fi luatd in considerare numai dacd
se bazeazd pe elemente de probd concrete, prezentate la
momentul transmiterii informatiilor.

6. Termenele limita
(a) Termenele limitd generale

(i) Pentru parti, in vederea solicitdrii unui
chestionar

Toate partile interesate ar trebui sd solicite un chestionar
in cel mai scurt timp, dar nu mai tarziu de 15 zile de la
publicarea prezentului aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene.

(i) Pentru parti, in vederea prezentdrii, pentru a
rdspunde la chestionar §i pentru a furniza
orice alte informatii

Pentru ca demersurile pirtilor interesate si fie luate in
considerare in timpul anchetei, acestea trebuie si se
prezinte luind legitura cu Comisia, si isi prezinte
punctul de vedere si si depund rdspunsurile la ches-
tionar sau orice alte informatii in termen de 40 de zile
de la data publicirii prezentului aviz in Jurnalul Oficial
al Uniunii Europene, in lipsa unor dispozitii contrare. Toti
exportatorii/producitorii vizati de aceastd procedurd si
care intentioneazi si solicite o analizi individuald in
conformitate cu articolul 27 alineatul (3) din regula-
mentul de bazi trebuie sd transmitd, de asemenea, in
lipsa unor dispozitii contrare, raspunsul la chestionar in
termen de 40 de zile de la data publicirii prezentului
aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. Se atrage
atentia asupra faptului ci majoritatea drepturilor proce-
durale previzute in regulamentul de bazd pot fi exerci-
tate numai dacd partile s-au prezentat in termenul
mentionat anterior.

Societdtile incluse intr-un esantion trebuie sd transmitd
rdspunsurile la chestionar in termenele stabilite la
punctul 6 litera (b) punctul (ii).

(iii) Audierile

De asemenea, toate partile interesate pot si solicite
audierea de citre Comisie in acelasi termen de 40 de zile.

(b) Termenul limitd specific privind esantionarea

(i) Informatiile mentionate la punctele 5.1 litera (a)
punctul (), 5.1 litera (a) punctul (ii) si 5.1 litera (a)
punctul (iii) trebuie si parvind Comisiei in termen de
15 zile de la data publicirii prezentului aviz in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene, deoarece Comisia intentio-
neazd si consulte partile in cauzi care si-au exprimat
intentia de a fi incluse in esantion in legdturd cu
compozitia definitivi a esantionului in termen de
21 de zile de la data publicirii prezentului aviz in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.
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(i) Orice alte informatii relevante pentru stabilirea compo-
zitiei esantionului, in conformitate cu punctul 5.1
litera (a) punctul (iv) trebuie comunicate Comisiei in
termen de 21 de zile de la data publicirii prezentului
aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

(ili) Raspunsurile la chestionare transmise de partile incluse
in esantion trebuie si parvind Comisiei in termen de
37 de zile de la data notificarii privind includerea aces-
tora in esantion.

7. Observatiile scrise, raspunsurile la chestionar si
corespondenta

Toate observatiile si cererile partilor in cauzd trebuie prezentate
in scris (nu in format electronic, in lipsa unor dispozitii
contrare) si trebuie si mentioneze numele, adresa, adresa de
e-mail si numerele de telefon si de fax ale partii interesate. Toate
observatiile prezentate in scris, inclusiv informatiile solicitate in
prezentul aviz, rdspunsurile la chestionare si corespondenta
partilor interesate, furnizate cu titlu confidential, vor avea
mentiunea ,Limited” (Acces limitat) (") si vor fi insotite, in confor-
mitate cu articolul 29 alineatul (2) din regulamentul de bazi, de
o versiune neconfidentiald purtind mentiunea ,For inspection by
interested parties” (Versiune destinatd consultdrii de cdtre pdrtile intere-
sate).

Adresa Comisiei pentru corespondent:

European Commission
Directorate General for Trade
Directorate H

Birou: J-79 4/23

B-1049 Bruxelles

Fax (32-2) 295 65 05

8. Lipsa cooperarii

In cazul in care o parte interesatd refuzd accesul la informatiile
necesare sau nu le furnizeaza in termenul previzut, sau obstruc-
tioneazd in mod semnificativ ancheta, se pot stabili, pe baza
datelor disponibile, concluzii provizorii sau definitive, pozitive
sau negative, in conformitate cu articolul 28 din regulamentul
de baza.

In cazul in care se constatd ci o parte interesatd a furnizat infor-
matii false sau ingeldtoare, informatiile nu sunt luate in conside-
rare si se pot utiliza datele disponibile. Dacd o parte interesatd
nu coopereazd sau coopereazd doar partial §i, in consecintd,
concluziile sunt stabilite in baza datelor disponibile, in confor-
mitate cu articolul 28 din regulamentul de bazd, rezultatul
anchetei poate fi mai putin favorabil partii respective decit dacd
aceasta ar fi cooperat.

9. Programul anchetei

In conformitate cu articolul 11 alineatul (9) din regulamentul de
bazd, ancheta se va finaliza in termen de 13 luni de la data
publicérii prezentului aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.
In conformitate cu articolul 12 alineatul (1) din regulamentul de
bazd, pot fi instituite masuri provizorii, dar nu mai tarziu de
9 luni de la data publicarii prezentului aviz in Jurnalul Oficial al
Uniunii Europene.

10. Prelucrarea datelor cu caracter personal

Trebuie remarcat faptul ci toate datele cu caracter personal
colectate pe parcursul acestei anchete vor fi utilizate in confor-
mitate cu Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului
European si al Consiliului privind protectia persoanelor fizice cu
privire la prelucrarea datelor cu caracter personal de citre insti-
tutiile si organele comunitare si privind libera circulatie a acestor
date (3.

11. Consilierul-audiator

De asemenea, trebuie mentionat faptul cd, in cazul in care
partile interesate considerd cd intdmpind dificultdti in exercitarea
dreptului la apdrare, acestea pot solicita interventia consilierului-
audiator din cadrul DG Comert. Acesta actioneazi in calitate de
intermediar intre partile interesate si serviciile Comisiei oferind,
dacd este cazul, servicii de mediere in cazul problemelor de
procedurd care aduc atingere intereselor acestora din cadrul
acestei proceduri, in special cu privire la probleme legate de
accesul la dosar, confidentialitate, prelungirea termenelor si
modul de tratare al opiniilor exprimate in scris sifsau oral.
Pentru mai multe informatii si detalii de contact, partile
interesate sunt rugate sd consulte paginile web privind
consilierul-audiator de pe site-ul internet al DG Comert
(http:/[ec.europa.eu/trade).

(") Aceasta inseamnd ci documentul este destinat exclusiv uzului intern.
Documentul este protejat in temeiul articolului 4 din Regulamentul
(CE) nr. 1049/2001 al Parlamentului European si al Consiliului privind
accesul public la documentele Parlamentului European, ale Consiliului
si ale Comisiei (JO L 145, 31.5.2001, p. 43). Este un document confi-
dential in conformitate cu articolul 29 din regulamentul de bazi si cu
articolul 12 din Acordul OMC privind subventiile si masurile compen-
satorii.

() JOLS8,12.1.2001, p. 1.
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PROCEDURI REFERITOARE LA PUNEREA IN APLICARE A POLITICII IN
DOMENIUL CONCURENTEI

COMISIE

Notificare prealabili a unei concentriri
(Cazul COMP/M.5166 — Danfoss/Sauer-Danfoss)

Caz care poate face obiectul procedurii simplificate
(Text cu relevantd pentru SEE)

(2008/C 147/06)

1. La data de 5 iunie 2008, Comisia a primit o notificare a unei concentrdri propuse in temeiul artico-
lului 4 din Regulamentul (CE) nr. 139/2004 al Consiliului (!), prin care intreprinderea Danfoss A/[S
(,Danfoss”, Denmarca) dobandeste, in sensul articolului 3 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul Consiliului,
controlul asupra intregii intreprinderi (,Sauer-Danfoss”, Statele Unite), prin achizitionare de actiuni. in
prezent, intreprinderile Danfoss A[S si Sauer Holding GmbH detin controlul in comun asupra intreprinderii
Sauer-Danfoss.

2. Activititile economice ale intreprinderilor respective sunt:

— 1in cazul intreprinderii Danfoss: activi in domeniul cercetdrii, dezvoltdrii si productiei de componente
mecanice si electronice si solutii pentru refrigerare, incilzire si aer conditionat,

— in cazul intreprinderii Sauer-Danfoss: activd in proiectarea, productia §i comercializarea de sisteme si
componente hidraulice, electrice si electronice, destinate cu prioritate unor aplicatii in domeniul echipa-
mentelor mobile.

3. In urma unei examindri prealabile, Comisia constatd ci tranzactia notificatd ar putea intra sub inci-
denta Regulamentului (CE) nr. 139/2004. Cu toate acestea, nu se ia o decizie finald in aceastd privintd. In
conformitate cu Comunicarea Comisiei privind o procedurd simplificatd de tratare a anumitor concentrari in
temeiul Regulamentului (CE) nr. 139/2004 al Consiliului (%), trebuie precizat cd acest caz poate fi tratat
conform procedurii previzute in Comunicare.

4. Comisia invitd partile terte interesate si ii prezinte eventualele observatii cu privire la operatiunea
propusa.

Observatiile trebuie primite de citre Comisie in termen de cel mult 10 zile de la data publicirii prezentei.
Observatiile pot fi trimise Comisiei prin fax [(32-2) 296 43 01 sau 296 72 44] sau prin postd, cu numdrul
de referintd COMP/M.5166 — Danfoss/Sauer-Danfoss, la urmdtoarea adresa:

Commission européenne
Direction générale de la concurrence
Greffe des concentrations

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(') JOL24,29.1.2004, p. 1.

() JOC56,5.3.2005, p. 32.
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